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DIE NEUE KULTUR
DES WOHNENS NIMMT SICH ZEIT:
AUCH FUR DESIGN.

In unserer schnelllebigen Zeit
das Leben bewusst genief3en: Dafiir braucht es ein
Zuhause, das sich ganz nach uns selbst anfihlt.
VENJAKOB arbeitet daran.

EIN GUTES GEFUHL - EIN VENJAKOB

THE NEW LIVING CULTURE TAKES ITS TIME:
ALSO FOR DESIGN.

In our fast-moving times

004 enjoy life consciously: Therefore we need a home AUF-DAS e
GEFUHL SETZEN

that feels completely like ourselves. PLACE YOUR BETS ON THE
NEUE BEHAGLICHKEIT VENJAKOB is working on it. VENJAKOB FEELING
NEW COMFORT

A GOOD FEELING - AVENJAKOB

008

NICHT NEBENSACHLICH
- NOT AN ASIDE

034

MIT HERZBLUT
DABEI

CRAFTSMANSHIP
WITH HEART AND SOUL
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004 PLAN X6 *Bei den Modellnamen handelt es s

ASTHETIK IST KEIN ZUFALL.
Seine Handwerkskunst
inszeniert VENJAKOB beim
Couchtisch-Duo A mit filigranen
Platten aus Dekton und Eiche.
Das warme Echtholzfurnier findet sich
in den raffiniert beleuchteten
H&ngeelementen wieder B.

AESTHETICS IS NO COINCIDENCE.
VENJAKOB celebrates its craftsmanship
with coffee table duo A with filigree
Dekton and oak tops.

The warm real wood veneer
can be found in the cleverly lit

hanging cabinets as well B

zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.

WOHLFUHLEN FEELING COMFORTABLE IN A Perfekte Erganzung:

IM KLEINEN KREIS. WELL-ROUNDED LIVING SPACE. Die Couch- und
Beistelltisch-Vielfalt:
Neue Behaglichkeit. Reduziert im Design New comfort. Reduced in design but with Mehr entdecken...
und zugleich detailverliebt passen die a love of detail at the same time, the PLAN X6
PLAN X6 Elemente perfekt in einen Lebensraum, furniture fits perfectly with a home atmosphere
der lassige Eleganz zelebriert. that celebrates casual elegance.

Discover more...

Highboard W401-3803L/R: BHT a 64/138/33 cm « Kombination X610-3803L: BHT 320/206/53 cm -
Lack anthrazit matt, Eiche rustico hell gedlt  Couchtisch ELBA* 4902-1803K: LBH g 83/35 cm « Metall anthrazit matt, Eiche rustico hell gedlt »
Couchtisch ELBA* 4902-1867L: LBH ¢ 83/42 cm - Metall anthrazit matt, Dekton Laurent

Highboard W401-3803L/R: WHD & 64/138/33 cm  Recommendation X610-3803L: WHD 320/206/53 cm «
Lacquered anthracite matt, Oak rustico light oiled finish ¢ Coffee table ELBA* 4902-1803K: LWH ¢ 83/35 cm - Metal anthracite matt,
Oak rustico light oiled finish  Coffee table ELBA* 4902-1867L: LWH g 83/42 cm - Metal anthracite matt, Dekton Laurent

*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection. #daslebenaufmaobeln



Erhaltlich nur bei selektiven Hande
Only available at selected retailers

s
Highboard W411-3872: BHT 124/137/43 cm ¢ Kombination X605-3872L: BHT 330/189/53 cm - Lack anthrazit matt, Highboard W411-3872: WHD 124/137/43 cm ¢ Recommendation X605-3872L: WHD 330/189/53 cm - Lacquered anthracite matt,

Wildeiche hell soft geblirstet geolt « Couchtisch COMINO* 4785-1872: LBH 100/60/35 cm - Metall anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebirstet geolt ® Wild oak light soft brushed oiled finish ¢ Coffee table COMINO* 4785-1872: LWH 100/60/35 cm - Metal anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish e
Couchtisch COMINO* 4784-1867: LBH 75/75/42 cm - Metall anthrazit matt, Dekton Laurent Coffee table COMINO* 4784-1867: LWH 75/75/42 cm « Metal anthracite matt, Dekton Laurent

006 PLAN X6 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment. *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection. #daslebenaufmobeln




NICHT NEBENSACHLICH: NOT AN ASIDE: ENOUGH
ABSTELLFLACHE. SPACE FOR YOUR ITEMS.

VENJAKOB Couchtische stehen gerne VENJAKOB coffee tables
im Mittelpunkt und tun dennoch like to stand in the center of attention and
stets genau das, wofir sie gemacht sind: yet always do exactly what they are made for:
Schones prasentieren und Alltagliches Presenting the beautiful
bereithalten. and keep the everyday items ready.

SPIEL MIT KONTRASTEN: PLAY WITH CONTRASTS:
Die Platten der Couch- und The tops of the coffee and
Beistelltische in Dekton Laurent 67 side tables in Dekton Laurent 67
oder Eiche rustico hell gedlt 03 or Oak rustico light oiled finish 03
und Wildeiche hell soft and Wild oak light soft brushed
gebirstet gedlt 72 setzen oiled finish 72 create exciting
spannende Akzente accents to the furniture fronts in
zu den Mobelfronten in Lacquered anthracite matt 38
Lack anthrazit matt 38 oder or Lacquered crystal
Lack kristallweif3 matt 37. white matt 37.
37
008 PLAN X6 #daslebenaufmobeln




GESTALTUNGS-FREIHEIT:
Die Metallrahmen sind in
anthrazit matt lackiert 38.

Die Holzabsetzungen in den offenen
Fachern oder hinter dem Glas in
Eiche rustico hell gedlt 03 und
Wildeiche hell soft gebiirstet geolt 72
setzen spannende Akzente.

Die LED-Technik schafft eine
stimmungsvolle Atmosphare A.

FREEDOM OF DESIGN:
The metal frames are
lacquered in anthracite matt 38.
The wooden accents in the open
spaces or behind glass in Oak
rustico light oiled finish 03
and Wild oak light soft brushed
oiled finish 72
set exciting accents.

The LED technology creates
an interesting lighting
atmosphere A.

MEHR WERTSCHATZUNG SHOW MORE Hinter unseren Mébeln
ZEIGEN. APPRECIATION. steckt mehr als Handwerk:

Leidenschaft zum Beispiel.
Zur VENJAKOB

Auf seine ganz eigene, elegante Art In his very own, elegant way
bringt das PLAN Xé Highboard auf Augenhdhe, the PLAN X6 highboard raises to eye-level
was lhren Stil ausmacht: what defines your style:
Die kleinen und persdnlichen Dinge, the small and personal go-to pieces
die lhnen wichtig sind. that are important to you.

Philosophie...

Discover more...

Highboard W411-3872: BHT 124/137/43 cm - Lack anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebirstet gedlt

Highboard W411-3872: WHD 124/137/43 cm « Lacquered anthracite matt, Wild oak light soft brushed oiled finish
#daslebenaufmobeln




FEINGEFUHL FUR SINNLICHE SENSIBILITY FOR SENSUAL

MOMENTE. MOMENTS.
In der Designsprache folgt die Form der Funktion. In the design language, form follows function.
Die Aufgabe von PLAN Xé: The task of PLAN Xé:
Ihre Sinne anzuregen - durch handwerkliche Stimulate your senses - through craftsmanship
Verarbeitung und stimmungsvolles Licht. and atmospheric lighting.

Kombination X601-3803L: BHT 283/189/53 cm * Highboard W409-3803: BHT 124/138/43 cm « Lack anthrazit matt, Eiche rustico hell geélt o
Couchtisch COMINO* 4784-1867: LBH 75/75/42 cm o Couchtisch COMINO* 4785-1867: LBH 100/60/35 cm « Metall anthrazit matt, Dekton Laurent

Recommendation X601-3803L: WHD 283/189/53 cm e Highboard W409-3803: WHD 124/138/43 cm « Lacquered anthracite matt, Oak rustico light oiled finish
Coffee table COMINO* 4784-1867: LWH 75/75/42 cm o Coffee table COMINO* 4785-1867: LWH 100/60/35 cm - Metal anthracite matt, Dekton Laurent

012 PLAN Xé *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.
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WOHNEN WIE
AUF WOLKE SIEBEN.

Zart, aber nicht madchenhaft - meistern wir
*r mit Leichtigkeit. In unkonventionellen i 6 designs
W}[r PLAN X6 Entwirfen interpretieren unsere erpret

Designer traditionelles Handwerk neu. nship anew.
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Kombination X613-3703L: BHT 303/205/43 cm ¢ Highboard W416-3703: BHT 124/137/43 cm « Lack kristallweif3 matt, Eiche rustico hell gedlt e Recommendation X613-3703L: WHD 303/205/43 cm * Highboard W416-3703: WHD 124/137/43 cm « Lacquered crystal white matt,
Couchtisch ELBA* 4902-1103L: LBH ¢ 83/42 cm - Metall kristallweifl matt, Eiche rustico hell gedlt ¢ Couchtisch ELBA* 4902-1134K: LBH ¢ 83/35 cm - Oak rustico light oiled finish  Coffee table ELBA* 4902-1103L: LWH g 83/42 cm - Metal crystal white matt, Oak rustico light oiled finish
Metall kristallwei3 matt, Keramik carrara Coffee table ELBA* 4902-1134K: LWH g 83/35 cm - Metal crystal white matt, Ceramic carrara

014 PLAN Xé *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment. *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection. #daSlebena ufmbbeln
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BEFIT riterinr

“JAPAN

Mit energiesparenden
LED-Leuchtmitteln
Akzente setzen.
VENJAKOB
Nachhaltigkeit...

Discover more...

ALLTAGSSTRESS AUS,
STIMMUNG AN.

Mit Fingerspitzengefiihl am richtigen Ort eingesetzt,

wirkt sich Licht fast schon

magisch auf die Atmosphare aus - bei PLAN X6

sogar bequem per Funkdimmer.

GESTALTUNGS-FREIHEIT:
LED-Strahler fiir alle Facher
steuerbar per Funkdimmer oder
mit Touch-Light A.
Aufsatze mit indirekter Rlickwand-
Beleuchtung B und Kabeldurchlass
mit Kunststoffabdeckung im Blatt
oder Aufsatz C.

EVERYDAY STRESS OFF,
ATMOSPHERE ON.

When used with finesse in the right place,
lighting almost has a magical effect on
the atmosphere - with PLAN Xé
even conveniently via transmit dimmer.

FREEDOM OF DESIGN:

LED lighting accents for all
compartments can be controlled by
transmit dimmer or via Touch-Light A.
Top sections with indirect rear panel
lighting B and cable flap with
plastic cover in top panel or

stacking unit C.

#daslebenaufmobeln



Exclusive-Edition:
Erhaltlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

Kombination X608-3772L: BHT 346/206/53 cm e Highboard W408-3772L: BHT 124/138/43 cm - Lack kristallweif3 matt, Wildeiche hell soft gebirstet gedlt e Recommendation X608-3772L: WHD 346/206/53 cm ¢ Highboard W408-3772L: WHD 124/138/43 cm - Lacquered crystal white matt, Wild oak light soft brushed oiled finish e
Beistelltisch COMINO* 4783-1147: LBH 40/40/49 cm - Metall kristallweil matt, Optiwhite weif} satiniert ¢ Couchtisch COMINO* 4784-1172: LBH 75/75/42 cm - Side table COMINO* 4783-1147: LWH 40/40/49 cm « Metal crystal white matt, Optiwhite white frosted ¢ Coffee table COMINO* 4784-1172: LWH 75/75/42 cm «
Metall kristallweifl matt, Wildeiche hell soft gebirstet geclt « Couchtisch COMINO* 4785-1147: LBH 100/60/35 cm - Metall kristallweil matt, Optiwhite weif} satiniert Metal crystal white matt, Wild oak light soft brushed oiled finish ¢ Coffee table COMINO* 4785-1147: LWH 100/60/35 cm - Metal crystal white matt, Optiwhite white frosted

018 PLAN X6 *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment. *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection. #daslebenaufmobeln
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- LADT ZU EINER OFFENEN INVITES AN OPEN
T— SICHTWEISE EIN. PERSPECTIVE.
——— —— Mit VENJAKOB zieht innovatives Design With VENJAKOB innovative design moves in,
i l i bei lhnen ein, das seine Wurzeln nicht that also has not forgotten its roots.
| W vergessen hat. Mit PLAN X6 kommt nachhaltiger With PLAN X6 sustainable
Genuss nicht nur auf den Tisch. enjoyment is not just on the table.

Exclusive-Edition:
Erhaltlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

Esstisch SAM* 2624-1803: LBH 190/100/75 cm - Metall anthrazit matt - Eiche rustico hell gedlt o Dining Table SAM* 2624-1803: LWH 190/100/75 cm - Metal anthracite matt, Oak rustico light oiled finish e
Stuhl LANI* 0462-1854: BHT 54/85/58 cm - Metall anthrazit matt - Bezug: Dallas Q2 apricot ¢ Vitrine W601-3703L/R: BHT a 64/206/43 cm o Chair LANI* 0462-1854: WHD 54/85/58 cm « Metal anthracite matt « Fabric: Dallas Q2 apricot » Cabinet W601-3703L/R: WHD a 64/206/43 cm o
Sideboard W310-3703L: WHD 223/104/43 cm - Lacquered crystal white matt, Oak rustico light oiled finish

Sideboard W310-3703L: BHT 223/104/43 cm - Lack kristallwei3 matt, Eiche rustico hell gedlt
*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment. *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection. #daSlebena ufmiibeln
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DAS NACHSTE LEVEL BEIM
SPIEL MIT LICHT.

Die urspriingliche Schonheit der Natur
ist unsere DNA. Um sie in Szene zu setzen,
entwickeln wir unser Handwerk standig weiter:
Lichttechnik in Perfektion - kénnen wir.

DIE GESTALTUNGS- THE DESIGN THE NEXT LEVEL IN PLAYING
EREIHEIT: FREEDOM: WITH LIGHT.
Der LED-Spot setzt The LED spot lighting sets o
die Eiche perfekt in Szene A. the oak in scene perfectly A. The original beauty of nature
Die kristallweif} lackierten, The crystal white lacquered, is our DNA. To stage them
schlichten Griffe unterstreichen das simple handles underline the weare con.stan‘tly developing our craft:
reduzierte Design B. reduced design B. Lighting technology
Indirekte Riickwand-Beleuchtung Indirect rear panel lighting in perfection - our standard.
schafft Atmosphare C. creates atmosphere C.
Erfahren Sie online
mehr lber den
technologischen Fortschritt
bei VENJAKOB.
Mehr entdecken...
L
A\
Vitrine W601-3703L/R: BHT a 64/206/43 cm « Lack kristallweil matt, Eiche rustico hell geolt E
Cabinet W601-3703L/R: WHD a 64/206/43 cm - Lacquered crystal white matt, Oak rustico light oiled finish Discover more...

022 PLAN Xé




Qualitat setzt sich

\/ 6 T 1

DIE KUNST THE ART

/\ DER KOMMUNIKATION. OF COMMUNICATION. | o dareh:

Mehr VENJAKOB
Geradliniges Design im Dialog mit klaren Linear design in dialogue with clear Sitzbanke, Sessel und
Komfort-Statements. Ubersetzt in ein statements for comfort. SHORBENC SIS

einladendes Wohnszenario lasst Sie PLAN X6 Translated into an inviting living scenario =] ZFr 3 =]

kreativ werden - nicht nur beim PLAN X6 lets you get creative - g?‘%

Gesprachsstoff. not just as a conversation piece. %;

Oofi: 2

Discover more...

Exclusive-Edition:
Erhaltlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

Esstisch PUH* 3528-1803: LBH 220/100/75 cm e Metall anthrazit matt, Eiche rustico hell geélt » Sessel LIV* 2031-18ZA mit Drehschwingfunktion: Dining table PUH* 3528-1803: LWH 220/100/75 cm e Metal anthracite matt, Oak rustico light oiled finish « Armchair LIV* 2031-18ZA with swivel and rocking function:
BHT 66/85/67 cm « Metall anthrazit matt « Bezug: Dubai hellgriin/Genua khaki  Bank OPAL* P280-18WF: LBH 240/87/61 cm « Metall anthrazit matt « Bezug: Genua khaki ® WHD 66/85/67 cm « Metal anthracite matt « Fabric: Dubai light green/Genoa khaki « Bench OPAL* P280-18WF LHD 240/87/61 cm « Metal anthracite matt « Fabric: Genoa khaki e
Highboard W442-3803L: BHT 223/137/43 cm e Vitrine W604-3803L: BHT 104/206/43 cm « Lack anthrazit matt, Eiche rustico hell geolt Highboard W442-3803L: WHD 223/137/43 cm  Cabinet W604-3803L: WHD 104/206/43 cm « Lacquered anthracite matt, Oak rustico light oiled finish

024 PLAN Xé *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment. *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection. #das‘.ebena ufmbbeln



026 PLAN Xé

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen
zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.

ZWEIMAL HINSEHEN TAKE A LOOK TWICE

ODER IMMER WIEDER. OR AGAIN AND AGAIN.
Mit Lieblingsmdbeln ist es wie mit dem It is the same with your favourite
Lieblingsfilm: Wir sehen uns einfach furniture as with your favourite movie:

nie daran satt. Wir sprechen dann vom You are never fed up watching it.
VENJAKOB Gefiihl: We call it the VENJAKOB feeling:

Erleben Sie Liebe zum Detail. Experience attention to detail.
NICHT ALLTAGLICH. NOT A COMMON EXPERIENCE.

Ausgesuchte Materialqualitat trifft mit der Selected material quality with the table top
Tischplatte in Eiche rustico hell gedlt A in Oak rustico light oiled finish A
auf den intelligenten Komfort mit meets the intelligent convenience of
2 Klappeinlagen a 75 cm B. 2 folding leaves a 75 cm B.

Exclusive-Edition:
Erhaltlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

Esstisch PUH* 3528-1803: LBH 220/100/75 cm e Metall anthrazit matt, Eiche rustico hell ge6lt e
Bank OPAL* P280-18WF: LBH 240/87/61 cm - Metall anthrazit matt - Bezug: Genua khaki

Dining table PUH* 3528-1803: LWH 220/100/75 cm e Metal anthracite matt, Oak rustico light oiled finish e
Bench OPAL* P280-18WF: LHD 240/87/61 cm « Metal anthracite matt « Fabric: Genoa khaki

*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

Grofles Kino
in Sachen Komfort:
Erleben Sie den neuen
Doppelauszug im Video.
Mehr entdecken...

Discover more...

#daslebenaufmobeln



Mit den neuen
Essplatz-ldeen von
VENJAKOB
das Leben aufmdbeln!
Mehr entdecken...

ALTERNATIVE BACK TRAINING.
Ergonomic instead of stiff
surroundings: Bold in form and
upholstered with airy Melange fabric
LILLI 3000 stands for
contemporary seating comfort.

Exclusive-Edition:
Erhaltlich nur bei selektiven Handelspartnern

v Only available at selected retailers

Dining table MIO PLUS* 2366-1867: LWH 220/100/75 cm - Metal anthracite matt, Dekton Laurent ¢ Chair LILLI 3000* 2881-18PR with swivel and rocking function:

Esstisch MIO PLUS* 2366-1867: LBH 220/100/75 cm e Metall anthrazit matt, Dekton Laurent ¢ Stuhl LILLI 3000* 2881-18PR mit Drehschwingfunktion: BHT 52/98/61 cm
Sessel LILLI 3000* 2882-18PR mit Drehschwingfunktion: BHT 56/98/61 cm « Metall anthrazit matt - Bezug: Melange Streifenoptik bronze « Kopfstiick 0213-1800 Metall anthrazit matt e WHD 52/98/61 cm o Armchair LILLI 3000* 2882-18PR with swivel and rocking function: WHD 56/98/61 cm « Metal anthracite matt « Fabric: Melange striped optic bronze -
Vitrine W603-3872L: BHT 104/206/43 cm * Highboard W427-3872: BHT 243/137/43 cm « Lack anthrazit matt, Wildeiche hell soft gebirstet gedlt Head end 0213-1800 Metal anthracite matt ¢ Cabinet W603-3872L: WHD 104/206/43 cm ¢ Highboard W427-3872: WHD 243/137/43 cm - Lacquered anthracite matt,
Wild oak light soft brushed oiled finish
#daslebenaufmaobeln

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment. *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.
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IMMER MITTEN
IM LEBEN.

Eine Oberflache, die nichts krumm nimmt,
ist kratzfest, unempfindlich und sogar feuerfest.
Oder kurz gesagt: Aus Dekton.

Ein modernes Material mit der Schonheit
und Starke von Naturstein,
aber technologisch optimiert.

PURE ELEGANZ TRIFFT
STARKE:

Esstisch MIO PLUS* mit einer
Plattenstarke von nur 4 mm A,
abgeschragter Tischecke und eleganten
Tischbeinen in Metall anthrazit matt B
sowie einem einfach bedienbarem
Frontauszugsystem mit Klappeinlage C.

*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

ALWAYS IN THE MIDST
OF LIFE.

A surface that takes no offense,
is scratch-resistant, insensitive and even fireproof.
Or in short: Made out of Dekton.
A modern material with the beauty
and strength of natural stone,
but technologically optimized.

PURE ELEGANCE MEETS
STRENGTH:
Dining table MIO PLUS* with
a top thickness of only 4 mm A,
an angled table corner and elegant
table legs in metal anthracite matt B

as well as an easy to use

front extension with folding leaf C.

#daslebenaufmobeln



VENJAKDB S|ITZKOMFORT

Fiir VENJAKOB mehr
als ein zweites Standbein:

exklusive Sitzmobel.

Exclusive-Edition:
Zu unserer Auswahl...

Erhaltlich nur bei selektiven Handelspartnern
Only available at selected retailers

— CLUB DER
KOMFORT-FREUNDE

Club of comfort connoisseurs

DREH- UND/ODER
SCHWINGFUNKTION:
Lassiges schwingen
oder eine elegante Drehung
sind gerne gesehen.

-
@ @
EAR

SWIVEL- AND/OR ROCKING
EUNCTION:
Casual rocking or an elegant

SETZEN SIE
AUF DAS
VENJAKOB-GEFUHL.

swivel is welcome.

Reduziert im Design,
aber maximal im Kom-
fort und voller Ideen:
Das macht LANI* so

UNSER MOTTO: JEDEN TAG OUR MOTTO: EVERY DAY
beliebt. EINE GUTE IDEE. ONE GOOD IDEA.
Unsere Antwort auf die Stuhl- oder Sesselfrage: Our answer to the chair or armchair question:
PLACE YOUR BETS ON THE Beides ist bequem. Both are comfortable.
VENJAKOB FEELING. : b VENJAKOB verbindet traditionelles Handwerk VENJAKOB combines traditional craftsmanship
Reduceq in design, mit Kreativitat - und das gerne auch with creativity - and in an unconventional way.
but maximum in comfort and full . ) . ) ) o
of ideas: That's why LANI* auf unkonventionelle Art. Gibt es doch nichts There is nothing more individual than
is so popular. individuelleres als den Lieblingsplatz. your favourite seating place.

Stuhl LANI* 0462-1854: BHT 54/85/58 cm « Metall anthrazit matt - Bezug: Dallas Q2 apricot « Stuhl LIV* 2037-75WF mit Drehschwingfunktion: BHT 66/85/67 cm «
Wildeiche hell gedlt - Bezug: Genua khaki ¢ Stuhl LIV* 2036-18ZB mit Drehschwingfunktion: BHT 66/85/67 cm - Metall anthrazit matt - Bezug: Windsor grau/Freiburg Q2 taupe o
Stuhl LILLI 3000* 2881-18PQ mit Drehschwingfunktion: BHT 52/98/61 cm « Metall anthrazit matt - Bezug: Melange Streifenoptik pistazie « Sessel LILLI 3000* 2882-18PR mit

Drehschwingfunktion: BHT 56/98/61 cm - Metall anthrazit matt « Bezug: Melange Streifenoptik bronze - Kopfstiick 0213-1800 Metall anthrazit matt « Sessel HARPER* 2143-1855
mit Drehschwingfunktion: BHT 58/83/62 cm « Metall anthrazit matt, Bezug: Dallas Q2 lindgriin

Chair LANI* 0462-1854: WHD 54/85/58 cm « Metal anthracite matt « Fabric: Dallas Q2 apricot o Chair LIV* 2037-75WF with swivel and rocking function: WHD 66/85/67 cm «
Wild oak light oiled finish « Fabric: Genoa khaki e Chair LIV* 2036-18ZB with swivel and rocking function: WHD 66/85/67 cm « Metal anthracite matt « Fabric: Windsor grey/
Freiburg Q2 taupe o Chair LILLI 3000* 2881-18PQ with swivel and rocking function: WHD 52/98/61 cm « Metal anthracite matt - Fabric: Melange striped optic pistachio e
Armchair LILLI 3000* 2882-18PR with swivel and rocking function: WHD 56/98/61 cm « Metal anthracite matt « Fabric: Melange striped optic bronze - Head end 0213-1800
Metal anthracite matt « Armchair HARPER* 2143-1855 with swivel and rocking function: WHD 58/83/62 cm « Metal anthracite matt, Fabric: Dallas Q2 pastel green

032 PLAN Xé *Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment. *The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection. #daSlebenanmObeln



VENJAKDB WELT

MIT HERZBLUT
DABEI

Craftsmanship with heart
and soul

Umdenken, weiterdenken, neu denken. Rethink, think ahead, think anew.
Das passiert beim Mobelhandwerk This is what happens in furniture craftsmanship
von Menschen fir Menschen. by people for people.
Wir schaffen Qualitat firs Leben und Design, das Sinn macht. We create quality for life and design that makes sense.
Die nachhaltige VENJAKOB Denkweise hat viele Facetten: The sustainable VENJAKOB way of thinking has many facets:
Wir nutzen z.B. auch Holzspane zum Heizen. We use wood chips for heating, for example.
EIN GUTES GEFUHL - EIN VENJAKOB A GOOD FEELING - A VENJAKOB
- __:_f
s
. " S £
‘-‘%.,:-_,"-’_
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aufmobeln...

DER VENJAKOB DREIKLANG:
HANDWERK, UMWELT, MENSCH.

Eines ist klar: Mobel gibt es Uberall. Aber Tisch ist nicht gleich Tisch,
Stuhl ist nicht gleich Stuhl, Sideboard nicht gleich Sideboard.
Bei VENJAKOB gibt es deshalb eine magische Zahl: die 3.
Denn es sind exakt drei Dinge,
die jedes einzelne VENJAKOB-M@dbelstiick auszeichnen.
Erstens: moderne Handwerkskunst.
Zweitens: eine umfassende nachhaltige Wertschopfungskette,
vom Rohstoff bis zur Auslieferung.
Drittens: Mdbel, die so gefertigt sind, dass sie alles mitmachen -

so dass Sie ein Leben lang daran Freude haben konnen.

EIN GUTES GEFUHL - EIN VENJAKOB

THE VENJAKOB TRIAD:
CRAFTSMANSHIP, ENVIRONMENT, PEOPLE.
One thing is clear: furniture is everywhere.
But a table is not just a table,

a chair is not just a chair, a sideboard is not just a sideboard.
That's why VENJAKOB has a magic number: 3.
Because there are exactly three things
that characterize every single VENJAKOB piece of furniture.
First: modern craftsmanship
Second: a comprehensive sustainable value chain,
from raw material to delivery.

Third: furniture that is made to go along
with everything - so you can enjoy it for a lifetime.

A GOOD FEELING - A VENJAKOB

VENJAKDB WELT

Manufaktur-Qualitat
bis ins kleinste Detail.

Manufactory quality
down to the smallest detail.

\/

VENJAKOB QUALITAT.

Unterstitzt durch modernste Fertigungstechniken
beizen, dlen, schleifen, sagen und schrauben wir teils
von Hand. Und in unserer hauseigenen Polsterei
fertigen wir die Banke und Stihle.

Am Ende steht die Qualitatskontrolle mit viel Erfahrung,
einem geschulten Auge fiirs Detail und ein
Mobelstiick in Manufakturqualitat.

VENJAKOB QUALITY.
Supported by the latest production techniques,
we pickle, oil, grind, saw and screw, partly by hand.
And in our in-house upholstery shop
we manufacture the benches and chairs.
At the end there is quality control with a lot of experience, )
a trained eye for detail and a Engagement fir "ll"l“i
piece of furniture in manufacturing quality. Klima und Umwelt. ‘|‘|||||"I"F

Commitment to
climate and environment.

NACHHALTIGES HANDELN.

Tief verwurzelt in unserer DNA.

Wir arbeiten mit Holz - und darum ist unser Bewusstsein
fur ressourcen- und umweltschonende Prozesse uber
Jahrzehnte gereift. Ob zeitloses Design, langlebige
Materialien, umweltschonender
Ressourceneinsatz oder klimaneutrale Mobelproduktion:

Unser Engagement ist breit gefachert.

SUSTAINABLE ACTING.
Deeply rooted in our DNA.

We work with wood - and that's why our awareness of
resource and environmentally friendly processes matured
over decades. Whether timeless design, durable
materials, more environmentally friendly
use of resources or climate-neutral furniture production:
Our commitment is versatile.

DER MENSCH IM MITTELPUNKT.

Von Anfang an stehen auch unsere Mitarbeiter:innen im
Mittelpunkt unseres Erfolgs. Mit bester Ausbildung und
standiger Weiterbildung erreichen wir unser Ziel:

. - . Jedes VENJAKOB Produkt wird einer
Zufriedene Mitarbeiter:innen. Qualitats-Priifung unterzogen.

A

Every VENJAKOB product has to pass
THE HUMAN BEING a thorough quality test.
IN THE FOCUS.
Our employees have been at the heart
of our success right from the start. With the best training
and continuing education, we achieve our goal:
Satisfied employees.

#daslebenaufmaobeln



VENJAKDB

UBERSICHT ALLER IM PROSPEKT ABGEBILDETEN STUHLE, BANKE, ESSTISCHE UND COUCHTISCHE
(weitere Modelle finden Sie in der Preisliste oder im Internet):

OVERVIEW OF ALL CHAIRS, BENCHES, DINING TABLES AND COFFEE TABLES PICTURED IN THE BROCHURE
(further models can be found in the price list or online):

Stuhl, Sessel/

Chair, Armchair

Bestell-Nr./

h

CIEF
-1

e

CREF
B2

e

Exclusive-Edition:
Erhaltlich nur bei selektiven
Handelspartnern

Only available at selected
retailers

CREF
B2

™ ™

CREF
B2

order N LANI* 0462- LIV* 2031- LIV* 2037- LILLI 3000* 2881- LILLI 3000* 2882- HARPER* 2143-
rder No.

BHT/ WHD 54/85/58 66/85/67 66/85/67 52/98/61 56/98/61 58/83/62
Ausfishrungen/ 18] 10 7] 18 03 Jo715 {72151 13} B 10 7] 18
Finishes ﬁ

Bank/

Bench

Bestell-Nr./

—

Order No. OPAL* P280-
LHT/ LHD 260/87/64
Ausfiihrungen/ m

Finishes

Esstische/ MIO PLUS* ET 236

Dining tables

Bestell-Nr./

—

| SAM* ET 262

| PUH* ET 352

Order No. 2366~ 2624~ 3528-
LBH/ LWH 220/100/75 190/100/75 220/100/75
[[m[m[m] [ 0] [{mm] [m[m[m] OO0 (R[] 0 O [ |
G‘ 10Pers. |[) G‘ 14 Pers. HD []‘ 8Pers. | []‘ 12 Pers. —{D [:|| 10 Pers. D[j;{ 16 Pers. }7[]
Uooo [ v v [m]E]w] 0oodo []ww]w] Uo00ooo
Ausfiihrungen/ mm 34 47 60"
Finishes m %mmm

Couchtische/
Coffee tables

Bestell-Nr./

Order No. COMINO* 4783- COMINO* 4784- COMINO* 4785- ELBA* 4902-
LBH/LWH 40/40/49 75/75/42 100/60/35 0 83/2 Hohen/heights

K=35

L=42
TV AN o3 fo7] 15 |32 23 K7 <> AN 03 Jo7] 15 |32 33 [T <> AN 03 o7 15 | 32 33 KT <2 AN o3 Jo7] 15 | 2] 33 VA 42 ] 62 e |
Finishes

<0 (23 I I 73 ) 1

o' 23 I I 7 ) K1 2

«0 [ I A P71 (I D B

¢7]72]75]76]

LIEFERBARE MATERIAL-AUSFUHRUNGEN:

Eiche rustico hell gedlt

e

m Metall sepia matt

Wildeiche gedlt

038 PLAN Xé

[/ Eiche hell geslt

Edelstahloptik
m Metall anthrazit matt
Keramik beton

Keramik basalto

34 Keramik carrara
Colorado Nussbaum gedlt
47 Optiwhite weiB satiniert

60° Keramik Himalaya crystal

o,

Keramik Umbra marron
m Keramik pazifikgrau

Dekton Laurent

.. Wildeiche hell geolt
E Santanaeiche hell gedlt

m Optiwhite taupe satiniert

Wildeiche hell soft geb. gedlt m Optiwhite schiefer satiniert

*Bei den Modellnamen handelt es sich nicht um eine Marke, sondern um ein reines Bestellzeichen zur Unterscheidung der einzelnen Produkte aus unserem Sortiment.

AUSZUG AUS TYPENPLAN

(weitere Typen siehe Preisliste):

Alle Typen lieferbar in:

Korpus und Front:

37 - Lack kristallweifl matt

Alle abgebildeten Typen auch spiegelseitig lieferbar

38 - Lack anthrazit matt

EXCERPT FROM TYPE LIST

(further types see price list):

Absetzungen in offenen Fachern und hinter Glastiiren:

03 - Eiche rustico hell gedlt

PLAN®

72 - Wildeiche hell soft gebirstet gedlt

Allillustrated models are also available as mirror-image versions

Lowboards/ Hénge-
Lowboards typen/
Hanging v | 7
’Dﬁ’ cabinets B
Bestell-Nr./ Bestell-Nr./
Order No. W115- W133- Order No. W730- W733- W734- W735-
BHT/ WHD 180/53/53 223/69/53 BHT/WHD | 64/119/33 64/119/33 124/119/33 124/119/33

Hinge-Lowboards/
Hanging lowboards

I

\E——

i —

—

P —— P ———
Bestell-Nr./
Order No. W030- WO031- W032 W033-
BHT/ WHD 180/34/53 180/34/53 240/34/53 240/34/53
Sideboards/
Sideboards
Bestell-Nr./
Order No. W306- W310- W312- W316- W320-
BHT/ WHD 183/104/43 223/104/43 240/104/43 243/104/43 283/104/43
Highboards/
Highboards
7| AW
| 7 | £ AW,
] — ]
Bestell-Nr./ N—— N— _t "E%
Order No. W401- W408- W411- W416- W428-
BHT/ WHD 64/138/43 124/138/43 124/137/43 124/137/43 243/137/43
Vitrinen/
Cabinets
i :gJ : 1?]
//l 7 | B 7
N N = S|
2
[ me
i a4 — A A N —
Bestell-Nr./
Order No. W600- W601- W603- W604- W606-
BHT/ WHD 64/206/43 64/206/43 104/206/43 104/206/43 243/205/43

Kombinationen/

Recommendations

Bestell-Nr./
Order No.

BHT/ WHD

283/189/53

330/189/53

*The model names are not a brand name, but an order indicator to distinguish the individual products in our collection.

346/206/53

#daslebenaufmaobeln



VENJAKDB WELT

Unsere Empfehlung fir Sie:

GENUSSPLATZE
FURS LEBEN.

Wohlfiihlen fragt nicht nach Tellern.
Deshalb ist ein VENJAKOB Tisch
mehr als ein Platz zum Essen.
Grofiziigig wie erist, ist er auch in stillen
Momenten fir Sie da.

Und ladt dazu ein, sich auszubreiten und
Zeit fiir sich zu nehmen.

Our recommendation for you:

PLACES OF ENJOYMENT
FOR LIFE.

Feeling good doesn't ask for plates.
That's why a VENJAKOB table
is more than a place to eat.

Generous as it is, it is also there for you

in quiet moments.
And invites you to spread out and
to take time for yourself.

E Mehr entdecken...

Discover more...

www.venjakob-moebel.de
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Fiir eventuelle Druckfehler ibernehmen wir keine Haftung. Alle MaBe sind Ca.-MaBe. Technisch bedingte Anderungen sowie Farbabweichungen vorbehalten. Die Modelle sind designrechtlich geschiitzt. Stand: 03 | 2024

VENJAKOB

#daslebenaufmobeln

MADE IN GERMANY

MADE IN I
GERMANY

JAHRE Garantie
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Alfons Venjakob GmbH & Co. KG | Friedrichsdorfer Strafie 220 | 33335 Giitersloh, Germany

Telefon: + 49 5209 592-0 | venjakob@venjakob-moebel.de



